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Partie 1 Généralités 

1.1 RÉFÉRENCES 

.1 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International 

.1 CSA S350-FM1980(R1998), Code of Practice for Safety in Demolition of Structures. 

1.2 MESURAGE AUX FINS DE PAIEMENT 

.1 L’enlèvement de bordure ne fait pas partie d’un mode de paiement spécifique et doit être 
répartie sur le coût de construction d’une nouvelle bordure. Il doit inclure toutes les 
opérations nécessaires à enlever et disposer de tout débris, relatif à ces travaux, à l’extérieur 
de la propriété vers un site respectant les exigences environnementales en vigueur.  

.2 L’enlèvement et la réinstallation de boucle de détection doit être inclus dans les couts 
de pulvérisation de chaussée. Aucune rémunération ne sera accordée pour ces 
travaux ou le délai pour la remise en place de boucle de détection. 

1.3 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE 

.1 Soumettre les dessins d'atelier requis conformément à la section 01 33 00 - Documents et 
échantillons à soumettre. 

.2 Lorsque les autorités compétentes en font la demande, au Représentant Ministériel, aux fins 
d'approbation, des dessins d'étaiement et de contreventement des murs porteurs ou d'autres 
murs avant d'entreprendre les travaux de démolition. Ces dessins doivent être préparés par 
un ingénieur qualifié autorisé à exercer sa profession dans la province du Québec, et ils 
doivent illustrer la méthode de travail proposée. 

.3 Avant de commencer les travaux sur le chantier, soumettre un plan détaillé de réduction des 
déchets conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de 
construction/démolition, où figurent les renseignements ci-après. 

.1 Nature et quantités prévues de matières et de matériaux à récupérer, à réutiliser, à 
recycler et à mettre en décharge, exprimées en pourcentage. 

.2 Calendrier des travaux de démolition sélective. 

.3 Nombre de bennes de récupération et emplacement de celles-ci. 

.4 Fréquence prévue de collecte des déchets. 

.5 Nom et adresse des centres de traitement des déchets. 

1.4 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS 

.1 Trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur recyclage conformément à la 
section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition. 

1.5 CONDITIONS EXISTANTES 

.1 Vérifier le Relevé des matières désignées dangereuses et prendre les mesures nécessaires 
pour préserver l'environnement. 

.2 Si un matériau ressemblant à de l'amiante appliqué par projection ou à la truelle ou encore à 
d'autres matières désignées et répertoriées comme dangereuses est découvert pendant 
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l'exécution des travaux, suspendre ces derniers, prendre les précautions appropriées et 
aviser immédiatement le représentant ministériel. 

.1 Ne pas reprendre les travaux avant d'avoir reçu des directives écrites du 
représentant ministériel. 

.3 Prévenir le Représentant Ministériel avant d'entraver l'accès au bâtiment ou d'interrompre les 
services. 

Partie 2 Produits 

2.1 SANS OBJET 

.1 Sans objet. 

Partie 3 Exécution 

3.1 PRÉPARATION 

.1 Inspecter le chantier en compagnie du Consultant, et vérifier l'emplacement et l'étendue des 
éléments qui doivent être enlevés, éliminés, valorisés, recyclés, récupérés, et de ceux qui 
doivent demeurer en place. 

.2 Repérer et protéger les canalisations d'utilités et veiller à garder en bon état celles qui sont 
toujours en service sur le terrain. 

.3 Aviser les compagnies d'utilités et obtenir de celles-ci les approbations nécessaires avant de 
commencer les travaux de démolition. 

.4 Débrancher, obturer ou réacheminer, selon les besoins, les canalisations d'utilités existantes 
situées sur le terrain, qui nuisent à l'exécution des travaux, conformément aux exigences des 
autorités compétentes. Repérer l'emplacement de ces canalisations et de celles qui avaient 
déjà été abandonnées sur le terrain, et l'indiquer (plans horizontal et vertical) sur les dessins 
d'après exécution. Bien supporter, contreventer et maintenir en place les canalisations et les 
conduits rencontrés. 

.1 Informer immédiatement le Consultant ainsi que la compagnie d'utilité concernée de 
tout dommage causé à une canalisation d'utilité destinée à être conservée. 

.2 Aviser immédiatement l'Ingénieur de la découverte de toute canalisation d'utilité non 
répertoriée et attendre ses instructions écrites concernant les mesures à prendre à 
cet égard. 

.5 Repérer les tubes d’observation et les piézomètres dans la chaussée tel qu’indiqué sur 
les plans.  

3.2 PROTECTION 

.1 Prendre les mesures nécessaires pour empêcher le déplacement, l'affaissement ou tout 
autre endommagement des structures, des canalisations d'utilités, des ouvrages 
d'aménagement paysager et des parties du bâtiment à conserver. Assurer l'étaiement et le 
contreventement des ouvrages au besoin. 

.2 Limiter le plus possible la poussière et le bruit produits par les travaux, ainsi que les 
inconvénients causés aux occupants des lieux. 
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.3 Protéger les appareils, les systèmes et les installations mécaniques et électriques du 
bâtiment ainsi que les canalisations d'utilités. 

.4 Fournir les écrans pare-poussière, les bâches, les garde-corps, les éléments de support et 
les autres dispositifs de protection nécessaires. 

.5 Exécuter les travaux conformément aux exigences de Santé et sécurité provinciales et 
fédérale. Les exigences les plus restrictives prévalent. 

3.3 RÉCUPÉRATION 

.1 Seuls les pavés de béton identifié au plan comme étant à récupérer doivent être disposé sur 
une palette de transport et remis au client à sa discrétion.  

.2 Se reporter aux prescriptions et aux dessins de démolition pour savoir quels sont les 
matières et les matériaux à récupérer en vue de leur réutilisation/réemploi. 

.3 Enlever les éléments devant être réutilisés et les entreposer selon les directives du 
Représentant ministériel et les remettre en place conformément aux prescriptions de la 
section pertinente du devis. 

3.4 ENLÈVEMENT 

.1 Enlever les éléments et les ouvrages indiqués. 

.2 Enlèvement des revêtements en dur, des bordures et des caniveaux 

.1 Couper à angle droit les surfaces adjacentes non touchées par les travaux, au 
moyen d'une scie ou de tout autre moyen approuvé par le Consultant. 

.2 Protéger les dispositifs de transfert de charge ainsi que les joints adjacents. 

.3 Protéger les matériaux granulaires sous-jacents ou adjacents à la zone des travaux. 

.3 Dans le cas où il est impossible de conserver les boucles de détection aux endroits 
montrer aux plans, aviser le représentant ministériel, débrancher les conduits et la 
filerie avant tout travail de pulvérisation de chaussée. 

3.5 DÉMOLITION 

.1 Enlever les éléments existant pour permettre la réalisation de la nouvelle construction. Trier 
les matériaux en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur recyclage. 

.2 Retailler les rives des composants partiellement démolis du bâtiment selon les tolérances 
spécifiées par le Consultant en vue de faciliter la mise en place des nouveaux éléments. 

3.6 ÉLIMINATION 

.1 À moins d'indications contraires, acheminer les matériaux et les matériels enlevés vers les 
organismes qui les réutiliseront en respectant les exigences des autorités compétentes. 

3.7 DÉMOLITION PARTIELLE 

.1 Sans objet. 

FIN DE LA SECTION 


